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Signalni slova a symboly

A DANGER NEBEZPECI Bezprostiedné hrozici nebezpedi: tézka

Ujma na zdravi nebo smrt

A WARNING POZOR Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
lehka nebo stfedné tézka ujma na zdravi nebo poskozeni
majetku

A CAUTION VYSTRAHA Mozna nebezpecna situace: jako nasledek
tézka ujma na zdravi nebo smrt

O Dily, které maji Cislo pozice v krouzku, jsou obsazené v

opravarenské sadé.

VsSeobecné pokyny k opravam

1.

Opravarenské prace na pfistrojich systému, ktery ma vliv na
bezpecnost vozidla, smi provadét pouze kvalifikovany personal
odborné servisni dilny.

Dodrzujte predpisy BOZP podniku a narodni predpisy.

S opravou zacnéte teprve tehdy, az vSechny informace nutné pro
opravu prectete a porozumite jim. DalSi potfebné dokumenty:
zkuSebni postup, list nahradnich dilt, vSeobecné pokyny pro opravu a
kontrolu (815 150 109 3) naleznete na internetovych strankach: www.
wabco-auto.com , kdyz v databazi INFORM zadate produktoveé Cislo
pfistroje nebo &islo dokumentu.

WABCO nepfebira zadnou zaruku za funkci nebo kvalitu opraveného
pFistroje.

Postup montaze

O Instrukee / informace ke spravnému provedeni opravy

Opravarenskou sadu je mozné pouzit pro pfistroje
uvedené v tabulce.

@ Prvek utahnéte uvedenym to€ivym momentem pfip.
pomoci kontroly uhlu natocCeni.

NOTE Instrukce / informace ke spravnému provedeni opravy

Postupuijte bezpodmineé&né podle pokyn( a instrukci vyrobce vozidla.

Pouzivejte vyhradné nahradni dily od firmy WABCO nebo dily
schvalené vyrobcem vozidla.

Na adekvatnim zafizeni prfezkousejte — podle zkuSebniho postupu —
kazdy opraveny pfistroj na funkénost a tésnost.

Obrazek |Symbol Pozice Utahovaci Poznamky
moment:

a (T 29 4 +2/-0 Nm Pred dalSim pracovnim krokem se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby utazeny spravnym
momentem.

1] (T ) 8 6 +2/-0 Nm Pfed dalSim pracovnim krokem se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby utazeny spravnym
momentem.

a o3 33 5 +0/-2Nm Pred dalSim pracovnim krokem se ujistéte, Ze jsou vS§echny Srouby utazeny spravnym
momentem.

a (T 20 18 4 +2/-0 Nm Pred dalSim pracovnim krokem se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby utazeny spravnym
momentem.

(1] i 2 37 Nastavitelné. Pocet kust vychazi z montaze.

1] i ) 38 Nastavitelné. PoGet kusti vychazi z montaze.

a 0: Namazte tésnici a kluzné plochy.EaseTec P1, 830 502 076 4

Signalworter & Symbole
A DANGER GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahrdung: Schwere

Personenschaden oder Tod

A WARNING VORSICHT Maogliche Gefahrensituation: Leichte oder
mittelschwere Personenschaden oder Sachschaden als
Folge

A CAUTION WARNUNG Mégliche Gefahrensituation: Tod oder
schwere Personenschaden als Folge

O Teile mit Kreis um die Positionsnummer sind im

© WABCO All rights reserved.

Reparatursatz enthalten.

212

i ] Anweisung / Information fur eine korrekte Reparatur

Der Reparatursatz kann fiir Gerate entsprechend Tabelle
verwendet werden.

@ Element mit angegebenen Drehmoment bzw. Drehwinkel
anziehen.

NOTE Anweisung / Information fiir eine korrekte Reparatur
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Allgemeine Reparaturhinweise

1.

Reparaturarbeiten an Geraten eines Fahrzeug-Sicherheitssystems
darf nur qualifiziertes Personal einer Fachwerkstatt durchfiihren.

Halten Sie Unfallverhitungsvorschriften des Betriebes sowie
nationale Vorschriften ein.

Beginnen Sie die Reparatur erst dann, wenn Sie alle Informationen,
die fir die Reparatur notwendig sind, gelesen und verstanden haben.
Zusatzlich bendtigte Dokumente: Priifanweisung, Ersatzteilblatt,
Allgemeine Reparatur- und Prufhinweise (815 020 109 3) zu finden
auf www.wabco-auto.com mittels Eingabe der Produktnummer des
Gerates bzw. Druckschriftennummer in INFORM.

WABCO Ubernimmt keinerlei Gewahrleistung flr die Funktion oder
Qualitat eines reparierten Gerates

Montage Reihenfolge

Leisten Sie den Vorgaben und Anweisungen des Fahrzeugherstellers
unbedingt Folge.

Verwenden Sie ausschlieRlich von WABCO oder vom
Fahrzeughersteller freigegebene Ersatzteile.

Prifen Sie jedes reparierte Gerat — gemaf Prufanweisung — an einer
adaquaten Einrichtung auf Funktionstlchtigkeit und Dichtigkeit.

Bild Symbol Position | Anzugsdrehmoment: | Bemerkungen

a (T 29 4 +2/-0 Nm Stellen Sie vor dem nachsten Arbeitsschritt sicher, dass alle Schrauben das richtige
Anzugsmoment haben.

1] (T ) 8 6 +2/-0 Nm Stellen Sie vor dem néachsten Arbeitsschritt sicher, dass alle Schrauben das richtige
Anzugsmoment haben.

(1] o3 33 5 +0/-2Nm Stellen Sie vor dem nachsten Arbeitsschritt sicher, dass alle Schrauben das richtige
Anzugsmoment haben.

a (T 2 18 4 +2/-0 Nm Stellen Sie vor dem nachsten Arbeitsschritt sicher, dass alle Schrauben das richtige
Anzugsmoment haben.

(1] i I 37 Einstellbar. Stiickzahl ergibt sich bei der Montage.

a i ) 38 Einstellbar. Stiickzahl ergibt sich bei der Montage.

(1] i 2K Fetten Sie die Dicht- und Gleitflachen ein.EaseTec P1, 830 502 076 4

Symbols & Signal Words

A DANGER Imminent hazard situation: serious personal injury or

A WARNING

A cauTiON

O

death as a result

Possible hazard situation: minor or moderate personal
injury or material loss as a result

Possible hazard situation: serious personal injury or death
as a result

Parts having item numbers with circles are included in the
kit.

General Repair Hints

1.

© WABCO All rights reserved.

Only qualified personnel of a specialist workshop are authorized to
perform repair work on a vehicle’s security system.

Keep to company's relevant accident prevention regulations and
national regulations.

Always start repair work only when you have read and understood all

information required for repair. Documents additionally needed:

Test Instruction, Spare Parts List, General Repair and Test Hints (815
010 109 3) to be found on www.wabco-auto.com by entering product

number of the device or the publication number in INFORM.

WABCO does not accept any liability or responsibility for the quality
or functionality of a repaired device

3/12

O Instruction / Information for a correct repair
& The kit can be used for devices according table.
(T Tighten element with specified torque or angle of rotation.

NOTE Instruction / Information for a correct repair

Absolutely follow specifications and instructions of vehicle
manufacturer.

Use only spare parts released by WABCO or vehicle manufacturer.

Check each repaired equipment for functional efficiency and tightness
on an adequate facility according to the test instruction.
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Sequence of assembly

Picture Symbol ltem Torque: Comments

a (T 29 4 +2/-0 Nm Ensure accurate torque at all screws before next step.

1] LT 2] 8 6 +2/-0 Nm Ensure accurate torque at all screws before next step.

(1] o3 33 5 +0/-2Nm Ensure accurate torque at all screws before next step.

a (T 20 18 4 +2/-0 Nm Ensure accurate torque at all screws before next step.

a i 37 Adjustable. Number of pieces results is from assembly.

(1] i 2 38 Adjustable. Number of pieces results is from assembly.

1] 0: Lubricate sealing and sliding surfaces.EaseTec P1, 830 502 076 4

Simbolos & Palabras de aviso
A DANGER PELIGRO Situacion de peligro inminente: Pueden

A\ WARNING

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

CUIDADO Posible situacion de peligro: Peden
ocasionarse dafos personales leves o0 moderados o
perdidas materiales

A CAUTION ADVERTENCIA Posible situacion de peligro: Pueden

O

ocasionarse dafos personales graves o incluso mortales

Los componentes incluidos en el kit son los niUmeros que
aparecen con circulo.

Consejos generales de reparacion

1.

7.

Solo el personal cualificado de un taller especializado esta
autorizadopara realizar las tareas de reparacion en los sistemas de
seguridad de los vehiculos.

Siga las regulaciones y normas acerca de prevencion de riesgos
laborales de su empresa y de su pais.

Comience la reparacion sélo cuando haya leido y comprendido las
instrucciones de reparacion. Documentos adicionales necesarios:
Instrucciones de comprobacion, listas de despiece, consejos
generales de comprobacion y reparacion (815 040 109 3), los cuales
pueden encontrarse en www.wabco-auto.com, introduciendo la
referencia del aparato o la referencia de la publicacién en la
aplicacion INFORM.

WABCO no asume garantia alguna por el funcionamiento o calidad
de un equipo reparado.

Montaje sucesion

o
S

o

NOTE

Instrucciones/Informacién para una correcta reparacion

El kit puede ser utilizado en los equipos que aparecen en
la tabla.

Apretar el elemento con el par de apriete o angulo de giro
indicado.

Instrucciones/Informacién para una correcta reparacion

Atenerse exactamente a las indicaciones e instrucciones del
fabricante del vehiculo.

Utilice piezas de repuesto suministradas por WABCO o el fabricante
del vehiculo.

Compruebe la eficacia de funcionamiento y de ajuste de cada equipo
reparado en unas instalaciones adecuadas segun las instruccionesde
comprobacion.

Dibujo Simbolo | Posicion | Par de apriete: Observaciones

1] (TR 29 4 +2/-0 Nm Asegurese de aplicar el par de apriete adecuado en todos los tornillos antes de pasar al
siguiente punto.

a LT ) 8 6 +2/-0 Nm Asegurese de aplicar el par de apriete adecuado en todos los tornillos antes de pasar al
siguiente punto.

a 3 33 5 +0/-2Nm Asegurese de aplicar el par de apriete adecuado en todos los tornillos antes de pasar al
siguiente punto.

1] (T 18 4 +2/-0 Nm Asegurese de aplicar el par de apriete adecuado en todos los tornillos antes de pasar al
siguiente punto.

(1] i 2 37 Regulable. Numero de piezas resultante del montaje.

(1] 0: 38 Regulable. Numero de piezas resultante del montaje.

a 0: Las juntas y las superficies deslizantes deben lubricarse.EaseTec P1, 830 502 076 4

© WABCO All rights reserved.
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Symboles & Significations

A DANGER DANGER Situation de danger imminent : Danger de mort

ou de dommage corporel sérieux.

A WARNING ATTENTION Situation de danger probable : Risque de

dommage corporel mineur ou modéré ou perte de
matériel.

A CAUTION AVERTISSEMENT Situation de danger de danger
probable : Danger de mort ou de dommages corporel
sérieux

O

le kit.

Conseils généraux de réparation

1. Uniquement le personnel qualifié d'un atelier agréé WABCO est
autorisé a effectuer la réparation sur les systéemesde sécurité d'un
véhicule.

3. Veillez aux réglements de prévention des accidents indiqués par
votre société et aux réglements nationaux.

Les composants avec repéres entourés sont inclus dans

5. Commencez toujours le travail de réparation seulement aprés avoir lu | 6.

et compris toutes les informations indiquées pour la réparation.

Documentation complémentaire nécessaire : Instruction d'essai, liste
des piéces détachées, instructions de réparation et conseils d'essai
(815 030 109 3) en tapant la référence du produit ou le numéro de la

publication dans INFORM sur internet : www.wabco-auto.com

7. WABCO n'assume aucune garantie quant au fonctionnement ou a la

qualité d'un appareil réparé.

Les montages ordre

Instruction/Information pour uneréparation correcte

Le kit peut étre utilisé pour les appareils indiqués sur le
Feuillet.

Serrer I'élément avec le couple et la position angulaire
indiqués.

NOTE Instruction/Information pour uneréparation correcte

Respecter toujours les prescriptions et instructions du constructeur du
véhicule.

Employez seulement les pieces de rechange WABCO ou du
constructeur du véhicule.

Examinez chaque appareil réparé pour s'assurer de l'efficacité
fonctionnelle et de I'étanchéité selon l'instruction d'essai.

Image Symbole | Position Couple de Remarques
serrage:

a (T 29 4 +2/-0 Nm Assurez-vous d'un couple correct a toutes les vis avant I'étape suivante

1] LT 2] 8 6 +2/-0 Nm Assurez-vous d'un couple correct a toutes les vis avant I'étape suivante

(1] o3 33 5 +0/-2Nm Assurez-vous d'un couple correct a toutes les vis avant I'étape suivante

a (T 20 18 4 +2/-0 Nm Assurez-vous d'un couple correct a toutes les vis avant I'étape suivante

a i 37 Reglable. Nombre des pieces resulte de 'assemblage.

(1] i 2 38 Reglable. Nombre des pieces resulte de 'assemblage.

a 0 Les surfaces d'étanchéité et de frottement doivent étre graissées.EaseTec P1, 830 502 076 4

Simboli & Znaéenja

A DANGER OPREZ Neposredna rizi¢na situacija: moguce ozbiljno i ] Informacija o ispravnom popravku.
ozljedivanje ili smrt

A WARNING OPASNOST neposredna rizi€na situacija: mogu¢e manje D  set moze biti koristen za uredaje prema tabeli.
ozljedivanje mterijalna Steta

A CAUTION UPOZORENJE Neposredna rizi¢na situacija: moguce (T Zategnite element primjenom navedenog zakretnog
ozbiljno ozljedivanje ili smrt momenta ili zakretnog kuta.

O Dijelovi uredaja Ciji su brojevi zaokruzeni nalaze se u NOTE Informacija o ispravnom popravku.
kompletu..

© WABCO All rights reserved.
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Opce upute o popravcima

1. Samo kvalificirane osobe istru¢njaci smiju popravljati siguronosne
sustave na vozilu.

3. Provodi tvrtkine siguronosne propise kao i nacionalne propise o
sigurnosti

5. Popravak pocni tek nakon §to procita$ i shvati§ upute o popravku.
Potrebni dokumenti:Instrukcije o testiranju, Lista rezervnih dijelova,

Opce natuknice o popravku i testiranju (815 010 109 3) mogu se naci

na www.wabco-auto.com nakon upisa kataloSkog broja proizvoda ili
publikacije u INFORM-u.

7. WABCO ne preuzima odgovornost za rad i kvalitetu popravljenog
uredaja.

Redoslijed ugradnje

U potpunosti slijedi specifikacije i upute proizvodaca vozila.
Koristi rezervne dijelove proizvedene od WABCA ili proizvodaca

vozila..

Provijeri svaki popravljeni uredaj kako radi i da li je zategnuto sve
kako treba prema odgovarajuc¢im uputama o testiranju proizvoda.

Slika Simbol Pojedinost | Zakretni moment: | Komentar

(1] (T 29 4 +2/-0 Nm Provjeri da su vijci stegnuti ispravno odgovarajuc¢om silom zatezanja prije slijedec¢eg koraka
1] (T ) 8 6 +2/-0 Nm Provjeri da su vijci stegnuti ispravno odgovarajuc¢om silom zatezanja prije slijedeceg koraka
a 3 33 5 +0/-2Nm Provjeri da su vijci stegnuti ispravno odgovaraju¢om silom zatezanja prije slijedeceg koraka
(1] LT 2 18 4 +2/-0 Nm Provijeri da su vijci stegnuti ispravno odgovarajuc¢om silom zatezanja prije slijedec¢eg koraka
(1] i I 37 Podesivo. Broj komada proizlazi iz montaze.

(1] i J) 38 Podesivo. Broj komada proizlazi iz montaze.

a i 2 Brtvene i klizne povrSine treba podmazati.EaseTec P1, 830 502 076 4

Simboli e Segnali

A\ DANGER PERICOLO Imminente situazione di rischio: serie ferite
personali fino anche alle morte

A\ WARNING PRUDENZA Possibili situazioni di pericolo: possibili lievi

ferite o perdita di materiale

A\ CAUTION AVVERTENZA Possibili situazioni di pericolo: serie ferite

personali fino anche alle morte

O | componenti indicati con un numero cerchiato, sono
inclusi nel kit.

Suggerimenti per la riparazione

1. Soltanto il personale qualificato delle officine specializzate &
autorizzato ad effettuare le riparazioni sui sistemi di sicurezza dei
veicoli.

3. Attenersi alle norme nazionali e aziendali in merito alla prevenzione
degli infortuni.

5. Effettuare la riparazione solamente dopo aver letto e capito tutte le
informazioni richieste per la riparazione.Ulteriori informazioni

necessarie: istruzioni di collaudo, catalogo dei ricambi, cenni generali

sulla riparazione e test (815 050 109 3) possono essere trovati sul

sito www.wabco-auto.com alla voce INFORM entrando per codice del

dell'apparecchio o per numero della pubblicazione.

7. WABCO non si assume alcuna responsabilita per il funzionamento o

la qualita di un apparecchio riparato.

© WABCO Al rights reserved. 6/12

O Istruzioni/informazioni per unacorretta riparazione
(== I puo essere usato per gli articoli secondo la tabella.
@ Serrare I'elemento con Ia coppia/angolo di rotazione

indicati.

NOTE Istruzioni/Informazioni per unacorretta riparazione

E' assolutamente necessario seguire le istruzioni e le specifiche del
costruttore del veicolo.

Usare solo ricambi originali WABCO o del costruttore del veicolo.

Controllare la funzionalita e I'efficienza di ogni apparecchiatura
riparata secondo le istruzioni riportate nel manuale di collaudo.
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Sequenza di montaggio

Figura Simbolo | Particolare | Coppia di Note
serraggio:

a (T 29 4 +2/-0 Nm Assicurarsi prima dell'operazione di lavoro successiva che tutte le viti abbiano la corretta
coppia di serraggio.

a (T 2] 8 6 +2/-0 Nm Assicurarsi prima dell'operazione di lavoro successiva che tutte le viti abbiano la corretta
coppia di serraggio.

(1] o3 33 5 +0/-2Nm Assicurarsi prima dell'operazione di lavoro successiva che tutte le viti abbiano la corretta
coppia di serraggio.

a LT 2 18 4 +2/-0 Nm Assicurarsi prima dell'operazione di lavoro successiva che tutte le viti abbiano la corretta
coppia di serraggio.

1] i IR 37 Regolabile. Il numero dei pezzi varia a secondo del montaggio.

1] i ) 38 Regolabile. Il numero dei pezzi varia a secondo del montaggio.

a i 2K Superfici di tentuta e di scorrimento devono essere lubrificate.EaseTec P1, 830 502 076 4

Symbolen & trefwoorden

A DANGER RISICO Direct gevaarlijke situatie: ernstig lichamelijk
letsel of dood als gevolg

A WARNING VOORZICHTIG Mogelijk gevaarlijke situatie: licht of

middelmatig lichamelijk letsel of verlies van materiaal als

© instructie/informatie voor reparatie op de juiste wijze

& pe reparatieset kan voor de componenten volgens de
tabel worden gebruikt..

gevolg.
A CAUTION WAARSCHUWING Mogelijk gevaarlijke situatie: ernstig @ Draai het element met het aangegeven
lichamelijk letsel of dood als gevolg aanhaalmoment resp. de aangegeven draaihoek aan.
O Componenten met een omcirkeld itemnummer zitten in de NOTE Instructie/informatie voor reparatie op de juiste wijze
reparatieset.

Algemene reparatieaanwijzingen

1. Alleen gekwalificeerd personeel van een gespecialiseerde werkplaats | 2. Volg de richtlijnen en aanwijzingen van de voertuigfabrikant
is bevoegd reparatiewerkzaamheden uit te voeren aan componenten onvoorwaardelijk op.
van voertuig-veiligheidssystemen.

3. Houdt u ter voorkoming van ongevallen aan de voorschriften van 4. Gebruik uitsluitend vervangingsdelen die door WABCO of de
zowel het bedrijf als de overheid. voertuigfabrikant zijn vrijgegeven.

5. Begin reparatiewerkzaamheden altijd pas nadat u alle benodigde 6. Controleer elk gerepareerd component - volgens de testinstructies -
informatie heeft gelezen en begrepen. Benodigde documenten: op een testbank of soortgelijke installatie op juiste afstelling, werking
Testvoorschriften, onderdelenlijst, algemene reparatie- en en dichtheid.

testaanwijzingen (815 010 109 3), die u kan vinden op www.wabco-
auto.com door het productnummer of publicatienummer in te geven in
INFORM

7. WABCO aanvaardt geen aansprakelijkheid of verantwoordelijkheid
voor het functioneren en de kwaliteit van een gerepareerd apparaat.

Volgorde van montage

Afbeelding | Symbool | Positie Aanhaalmoment: | Opmerking

1] (TR 29 4 +2/-0 Nm Controleer voor de volgende stap, dat alle schroeven goed zijn aangedraaid.

a (T ) 8 6 +2/-0 Nm Controleer voor de volgende stap, dat alle schroeven goed zijn aangedraaid.

(1] o3 33 5 +0/-2Nm Controleer voor de volgende stap, dat alle schroeven goed zijn aangedraaid.

1] (T 18 4 +2/-0 Nm Controleer voor de volgende stap, dat alle schroeven goed zijn aangedraaid.

(1] i 2 37 Instelbaar. Aantal delen blijkt bij montage.

(1] i 2 38 Instelbaar. Aantal delen bilijkt bij montage.

(1] 0: Afdichtings- en glijvlakken moeten worden gesmeerd.EaseTec P1, 830 502 076 4
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Hasta ostrzegawcze i symbole

A DANGER NIEBEZPIECZENSTWO Bezposrednie zagrozenie

A\ WARNING

A cauTioN

O

ciezkimi obrazeniami bgdz $miercia.

UWAGA! Niebezpieczenstwo grozace lekkimi badz
Srednimi obrazeniami.

OSTRZEZENIE Niebezpieczenstwo grozace $miercig
badz ciezkimi obrazeniami.

Czesci oznaczone kétkiem wokét numeru pozycji nalezg
do zestawu naprawczego.

Ogodlne porady naprawcze

1.

Prace naprawcze w obrebie urzadzen uktadu bezpieczenstwa
pojazdu moga by¢ wykonane jedynie przez wykwalifikowany personel
specjalistycznego warsztatu.

Nalezy przestrzegac¢ zaktadowych i krajowych przepiséow BHP.

Naprawe nalezy rozpocza¢ dopiero woéwczas, gdy wszystkie
potrzebne do niej informacje zostana przeczytane i zrozumiane.
Dokumenty potrzebne dodatkowo: instrukcja kontrolna, tabela czgsci
zamiennych, ogdlne wskazowki dotyczace naprawy i kontroli (815
020 109 3) znajda Panstwo na stronie internetowej www.wabco-auto.
com, podajgc numer urzgdzenia badz numer publikacji w bazie
INFORM.

WABCO nie udziela zadnej gwarancji na dziatanie lub jakos¢
naprawionego urzgdzenia.

Kolejno$¢ montazu

@ wskazowki/ Informacje dotyczace poprawnej naprawy.

Zestaw naprawczy moze by¢ uzywany do urzgdzen
wedtug tabeli.

(T Dokreci¢ element podanym momentem obrotowym.

NOTE Wskazoéwki / Informacje dotyczgce poprawnej naprawy.

Nalezy koniecznie postgpowa¢ wedtug wytycznych i wskazéwek
producenta pojazdu.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie czesci zamiennych dopuszczonych przez
firme WABCO badz przez producenta pojazdu.

Na odpowiednim urzgdzeniu nalezy sprawdzi¢ kazde naprawiane
urzadzenie - zgodnie z instrukcja kontrolng - pod katem sprawnosci
dziatania i szczelnosci.

Obraz Symbol Pozycja Moment Komentarz
dokrecania:

a (T 29 4 +2/-0 Nm Sprawdz wiasciwy moment we wszystkich srubach przed przystapieniem do nastgpnego
kroku.

a (T 2] 8 6 +2/-0 Nm Sprawdz wiasciwy moment we wszystkich srubach przed przystgpieniem do nastgpnego
kroku.

1] (T 2] 33 5 +0/-2Nm Sprawdz wtasciwy moment we wszystkich srubach przed przystapieniem do nastgpnego
kroku.

a LT 20 18 4 +2/-0 Nm Sprawdz wiasciwy moment we wszystkich srubach przed przystapieniem do nastgpnego
kroku.

1] i IR 37 Mozliwo$¢ ustawienia. Liczba sztuk wynika w trakcie montazu.

1] i ) 38 Mozliwos¢ ustawienia. Liczba sztuk wynika w trakcie montazu.

(1] i 2K Nalezy nasmarowa¢ powierzchnie uszczelniajace i $lizgowe.EaseTec P1, 830 502 076 4

3Haku & cumBoOnbI

A DANGER OMNACHO Mpsimasi yrpo3a aBapuitHoOW cuTyaumu: Bnevet

3a cobor CMepPTb UNK TSHXKENbIe NOBPEXAEHUS

A WARNING OCTOPOXHO OnacHas cuUTyaums: nocneacTenem
ABNSATCA NErkne NoBPeXaeHUs UM NoBpeXaeHus
cpegHen TSHKeCTH, a Takke matepuanbHbli yuepb

A cAuTION NMPEQYNPEXOEHWE OnacHasa cutyauusi: BneyveT 3a
coboi cMepTb Unu TSxenble NoBpexaeHns

O Homepa yactein, o6BegeHHbIe KpyxKoM, Bbl HaligeTe B

© WABCO All rights reserved.

pPeMKoMNeKTe.
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(i ] YkasaHue/MHopmaLums 4ns NpoBeAeHNs HaaexallLero
pemMoHTa

PemkonnekT moxeT 6bITb MCNonb3oBaH Anst npubopos
COOTBETCTBEHHO Tabnuue.

(T 3aTsHyTb 3NeMeHT C 3aA4aHHbIM MOMEHTOM 3aTSHKKU UNn
Ha 3aJaHHbIN yron NoBopoTa.

NOTE VYkasaHue/uHdopmaumsa Ans NpoBeAeHns Hagnexailero

pemMoHTa
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O6LwWwue yKkazaHUsi MO PEMOHTY

1.

MpoBoxaeHne pemoHTa NpnbopoB AaHHOW CUCTEMBI AOMKHO
NpPOM3BOANTLCA TONBKO KBANUULMPOBaHHLIM NepcoHanomM B
crneuvann3mpoBaHHOW MacTEPCKOM.

Cobnioparite npegnucaHna npegnpuaTtna nNo TeXHUKE 6e3onacHocTw,
a Takke HauuoHarnbHble HOPMbI.

[poBOAMTE PEMOHT TOMLKO MOCHE TOro, KaK Bbl MPOYMTaNM U MNOHSANN
BCe MHpopmaLun, HeobxoanMble ANS AaHHOTo npoLecca.
JononHutenbHble JOKYMEHTbI: MHCTPYKLUMS MO TECTUPOBAHMIO, CINCOK
3anacHbIx YacTen, obLme NHCTPYKLMN NO PEMOHTY 1 NPOBEAEHWIO
ucnbitannii (815 080 109 3) Bel HanpgeTe Ha www.wabco-auto.com.
[ns atoro Heo6xoAMMO 3afaTb HOMEP HYXXHOro npudopa unu Homep
6powutopbl B INFORM.

Komnanuna WABCO He npuHumaeT Ha cebs kaky-nnbo
OTBETCTBEHHOCTb 3a paboTy UMK Ka4YeCTBO OTPEMOHTUPOBAHHbIX
YCTPOWCTB.

Mopsnok AeMcTBUN NPU MOHTaxe.

CnepgyiiTe nNpeanmMcaHnsM 1 MHCTPYKUMSIM U3roTOBUTENS
TPaHCMNOPTHOrO CPeACTBa.

Mcnonb3yiiTe TonNbKO 3anyacTtu, AOMYyLUEeHHbIE K UCNONb30BaHNIo
komnaHuer Wabco unm npoussogntenem TpaHCNopTHOro cpeacTaa.

[MpoKoHTponupyiiTe Kaxabli OTPEMOHTUPOBAHHbINV NMPUBOpP- cornacHo
MHCTPYKLMMN MO TECTUPOBAHUIO- HA PaboTOCNOCOOHOCTbL M
repMeTUYHOCTb C MOMOLLbI COOTBETCTBYHLLEr0 060pYA0BaHUS.

MN306pax- | Cumon | Mosuuusi | MomeHT 3ameyaHus
eHune COMPOTUBIEHMS:
a LT 29 4 +2/-0 Nm Mepen cnepyowmm atanom paboTt ybeauteck B TOM, YTO AN BCEX BUHTOB MPUMEHEH
COOTBETCTBYIOLLMIA MOMEHT 3aTSHKKU.
a (T ) 8 6 +2/-0 Nm Mepen cneayowmm atanom paboTt ybeautech B TOM, YTO AN BCEX BUHTOB MPUMEHEH
COOTBETCTBYHOLLMA MOMEHT 3aTSHKKN.
1] (T 2] 33 5 +0/-2Nm Mepen cnepytolwmm aTanom paboT ybeanTech B TOM, YTO A5t BCEX BUHTOB NPUMEHEH
COOTBETCTBYHOLLMIA MOMEHT 3aTSKKU.
a LT 2 18 4 +2/-0 Nm Mepen cnepytowmm atanom paboTt ybeauteck B TOM, YTO AN BCEX BUHTOB MPUMEHEH
COOTBETCTBYIOLLMIA MOMEHT 3aTSHKKU.
(1] i 2 37 Perynupyemo. KonmyecTBo ak3emMnnsipoB yCTaHaBNMBaETCA NPU MOHTaxe.
(1] i 2 38 Perynupyemo. Konnmyectso aKk3eMnnsipoB yCTaHABNMBAETCS NPV MOHTaXe.
a 0: CmaxbTe NoBepxXHOCTW YNnoTHeHus / ckonbxeHuns.EaseTec P1, 830 502 076 4

Signalord & symboler
A DANGER FARA Omedelbar risk: svara personskador eller dédsfall
A WARNING VARNING Méjlig risk: Latta eller medelsvara

personskador eller materiella skador

A CAUTION VARNING Méjlig risksituation: Dédsfall eller svara

O

personskador

Delar med inringat positionsnummer ingar i
reparationssatsen.

Allmanna reparationsanvisningar

1.

© WABCO All rights reserved.

Reparationsarbeten pa enheter i fordonssékerhetssystem far endast
genomforas av kvalificerad personal pa behorig verkstad.

Folj alltid foretagets foreskrifter for férebyggande av olycksfall samt
gallande nationella foreskrifter.

Borja inte med reparationsarbetena férrén du har last igenom och
forstatt all nédvandig information. Nédvandiga extradokument:
Kontrollanvisning, reservdelsblad, allman reparation och
kontrollinformation (815 070 109 3). Du hittar dokumenten pa www.
wabco-auto.com genom att mata in apparatens produktnummer eller
dokumentnummer i INFORM.

WABCO ansvarar inte for reparerade enheters funktion eller kvalitet.

9/12

i ] Anvisningar/information for korrekt reparation

Reparationssatsen kan anvandas for apparater enligt
tabellen.

@ Dra at elementet med angivet vridmoment resp. angiven
vridvinkel.

NOTE Anvisningar/information for korrekt reparation

Beakta alltid fordonstillverkarens specifikationer och anvisningar.

Anvands endast reservdelar som ar godkanda av WABCO eller
fordonstillverkaren.

Varje reparerad apparat ska kontrolleras pa funktionsduglighet och
tathet pa en lamplig anordning enligt kontrollanvisningen.
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Ordningsféljd for montering

Bild Symbol Position | Atdragningsmoment: | Kommentar

a (T 29 4 +2/-0 Nm Kontrollera att alla skruvar har ratt atdragningsmoment innan du gar vidare till nasta
arbetsmoment.

1] (T ) 8 6 +2/-0 Nm Kontrollera att alla skruvar har ratt dtdragningsmoment innan du gar vidare till nasta
arbetsmoment.

a o3 33 5 +0/-2Nm Kontrollera att alla skruvar har ratt atdragningsmoment innan du gar vidare till nasta
arbetsmoment.

a (T 20 18 4 +2/-0 Nm Kontrollera att alla skruvar har ratt atdragningsmoment innan du gar vidare till nasta
arbetsmoment.

(1] i 2 37 Instéliningsbar. Antal faststalls vid montering.

1] i ) 38 Instéllningsbar. Antal faststélls vid montering.

a 0: Smorj tatnings- och glidytorna.EaseTec P1, 830 502 076 4

A DANGER f3f&! Bk : SHIAFEHERET
A\ WARNING ;Jgt,\ | EEfER . SBRIB—BREEAAGESIYRIR

A CAUTION %! THRK : SBEMFEHAERRT
O BarassnEERBENES,

1. REERLLEEENTRERNARBRIITERZSRENEST

o

3. BRI MEXEHIME A MEREM.

5. HRELMBEACERLABHMEENTEELSGE , THFTREBITE.
HAZTENER  BBES , &858 BRLENEARIER (815
010 109 3 ) AT fEwww.wabco-auto.com ¥ 2, REEH LEBAT R
S HINFORMAM B YIS,

7. WABCONZIBEMIREN AR ETRBEMRIE.

O mArrmesnESHES.
ED REXRBFT , BISTUATALNERES.

O PaTHREREALLETH.
NOTE AFEWASHIESHES.

T BRERAEENABNLEES,

. REATHRANAARBEFEFRHHZH™ M.
. BREAREREELMREL KNS MEBRZNIIRMEEE,

)y [y =% H4E: AR

(1] (T 29 4 +2/-0 Nm BERTT S ITENBIEMERITYER EBNITENE,
LT 2! 8 6 +2/-0 Nm BEH#TT - ITENBIEMARTHETERNITENE,
1] (T 2] 33 5 +0/-2Nm BERTT—SIFABIEMERTYEEEBNITE D%E,
(1] (T 2 18 4 +2/-0 Nm BERT TS ITENBIEMERITYER EBNITENE,
i I 37 AR, FREERIRE,

0 0: 38 AR, FREERMNRE.

B (0: B B3 REALFHEB. EaseTec P1, 830 502 076 4

© WABCO All rights reserved.
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Szimboélumok és Jelz6 Szavak

A DANGER Kdzelg6 vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez vagy
halalhoz vezethet

A WARNING Lehetséges vészhelyzet: kissebb vagy kézepes személyi
sérlilés vagy anyagi kar keletkezhet

A CAUTION Lehetséges vészhelyzet: sulyos személyi sériiléshez
vagy halalhoz vezethet

O Csak azok az alkatrészek amik be vannak karikazva,
részei a javitokészletnek.

Altalanos Javitasi Tippek

© Utasitas / Informacis a helyes szereléshez

(=5 A javito készlet a tablazatban szerepld egységekhez
hasznalhaté.

@ Azelemeta megadott meghuzasi nyomatékkal, ill.
forgasszoggel huzza meg.

NOTE Utasitas / Informaci6 a helyes szereléshez

1. Csak megfelel6 végzetségili személy vagy szakmihely van 2. Mindenképpen kdvesse a jarm{i gyartéjanak specifikaciojat és
felhatalmazva hogy a jarm{ biztonsagi rendszerén javitast szerelési utasitasait.
eszk6zoljon.

3. Mindenképpen vegye figyelembe a gyartok vonatkozé balesetvédelmi | 4.
eléirasait és a nemzeti eldirasokat is.

5. Minden esetben csak akkor kezdjen hozza a javitasi munkahoz, ha 6.
elolvasta és telijesen megértette a javitasi utasitast!'Ezekre a
dokumentumokra lesz még sziiksége:

Vizsgalati Utasitas, Alkatrészek listaja, Altalanos javitasi és vizsgalati
tippek (815 010 109 3) amiket a www.wabco-auto.com-on talal meg,

a termék vagy a kiadvany cikkszamanak begépelésével az INFORM-
ba.

7. A WABCO nem vallal felel6sséget a javitott késziilékek mikodéséért
és minéségéért.

Szerelési sorrend

Csak a WABCO vagy a jarmi gyartoja alltal kereskedelmi
forgalomban Iévé alkatrészeket hasznaljon.

Minden javitott egységnél ellendrizze a miikddési lizemallapotokat és
az el6irt meghuzasi nyomatékokat a vizsgalati utasitasnak
megfeleléen.

Kép Szimbolum | Tétel Nyomaték Megjegyzés

a (T 29 4 +2/-0 Nm A kdvetkez6 munkalépés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavar esetében megfelel
meghuzasi nyomatékot alkalmaz.

1] (T ) 8 6 +2/-0 Nm A kdvetkez6é munkalépés el6tt gy6z6djén meg arrdl, hogy minden csavar esetében megfelelé
meghuzasi nyomatékot alkalmaz.

a o3 33 5 +0/-2Nm A kovetkezd munkalépés elétt gy6z6djon meg arrol, hogy minden csavar esetében megfeleld
meghuzasi nyomatékot alkalmaz.

a (T 20 18 4 +2/-0 Nm A kdvetkez6 munkalépés el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy minden csavar esetében megfelel
meghuzasi nyomatékot alkalmaz.

(1] i 2 37 Allithaté. A megfelelé szamu alkatrész beépitése alltal.

1] i ) 38 Allithaté. A megfelelé szamu alkatrész beépitése alltal.

a 0: A tomité és csuszo fellileteket mindenképp kenni kell.EaseTec P1, 830 502 076 4

Symbols & Signal Words

A DANGER Zuish QI3 Argh AlZHst alsfl E= Atof o2 & % O =sui=ztoE 9 MY/ e
T &L
A WARNING ZAHX| I3 At 0|5t AL S8l El At me S A & ED ze axstod MZol Cist FIES A5HA £ UsLct
A2 g £ U&LIcH
A CAUTION ZRH%| I3 Abgh AlZHSh AFsl S Abof O|2H| & % Q@ FAIEEZ U 3HZoR QAE TO[MAR
T &L
O E I|Eos AR EV|E NEET TEE|o] USL] NOTE SHIE 2|2 st M/ HE
Ct.
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1. AZ0| U= ™E YHIAEHO| REE Q| ot A|AEIZ 2|5t = UE | 20 B AMHEFAZTAS AT XZME M2 AAL.
L|ct.

3. 3|AtS| Atmoi AL SLH HM 7 AE K|ZIMAIL. 4. =23 T XN MEAZEE ANSE HESHE AISTHAAIL.
g o Hedt ZE YEE o{n o|siFS WP A2 At | 6. 7ISM Z20 HUFES fIsi HAK|IE et 2 2P HIES MY
A FIlxoz "é.?ﬁd ZHE: AAKIE, H|B & BlAE, Bk St MH| oM M3 EAlZ| HFEFLICH
ol 22| ol ZAb 2 TAFE (815010 109 3)2 =T &HO|X| www.
wabco-auto.com2| INFORMRZ E0{7} M MEHE = ZHHE ™
3 E Z3|5t0 oA £ Q&L Ch.

7. 2E23= EE NES EEN 7|sol chsl ofiHst MUE X|X| et &

Lct.

oz 715 = E3: EPE
a LT 29 4 +2/-0 Nm Che MtE AEsty| Mol RS LiAtol a8t ET7F Fo{NEX| #RIstAAIR
a LT ) 8 6 +2/-0 Nm ChS ™HxE ASHT| ol 2E LIAM| HE 8t ETTF Fo{FeX| &RlstAMAIL
a LT 2] 33 5 +0/-2Nm CHS HAHE AdSt7| ol 2 E LAt HEs ETTF FoIMEX| EOISHMAIR
1] LT 2 18 4 +2/-0 Nm CtS A E A&s 7| ™o 2E LIAMO| HE8t EFTF Fo{FEX| &Rl MAIL
0 0 37 =YY 4 Q3. REIMS AnE TR0 wat HlELIct
a i ) 38 AME 4 Qlg HEJN4 Ant= m2of et MeiElLICH
a 0: Un| /o] OJ112A] 2X0|= B2o| EHo|= K|S Z X5 A A2 EaseTec P1, 830 502

076 4
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